PRESS TYPE SHELLHOLDER - #33 PRESS TYPE SHELLHOLDER

PRESS TYPE SHELLHOLDER Precision machined from solid steel and
heat-treated to perform flawlessly. Wide mouth and rounded edge at the opening
allow smoother case insertion. A single shell holder may be used for multiple
calibers. Shellplate Number and Cartridge #33: 303 Savage; 307 Winchester;
356 Winchester #48: 7.5mm 1882 Ordnance; 8mm Lebel Revolver #51: 455
Webley Automatic #52: 338 Marlin Express #53: 404 Jeffrey

Attributes

Name: #33 PRESS TYPE SHELLHOLDER
Manufacturer: HORNADY

Product no.: 100031881

Mfr. No.: 390573

Style: Press Type

Delivery weight: 0.02kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 76mm

UPC: 090255905731

Item details

Made in USA
EU Export Disabled
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Sicherheitshinweise fiir den HORNADY PRESS TYPE
SHELLHOLDER #33

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des HORNADY PRESS TYPE SHELLHOLDER #33. Dieser Hulsenhalter ist
prazisionsbearbeitet und aus solidem Stahl gefertigt, um eine einwandfreie Leistung zu gewéahrleisten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Hilsenhalter fiir die von Ihnen verwendeten Kaliber geeignet ist.
Verwenden Sie den Hulsenhalter nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

Bewahren Sie den Hulsenhalter aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung des Hiilsenhalters.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie mit
dem Hulsenhalter arbeiten.

® Achten Sie darauf, dass der Hiilsenhalter sicher in der Presse sitzt, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

® Arbeiten Sie niemals unter Einfluss von Alkohol oder Drogen.

®* Vermeiden Sie es, den Hilsenhalter Giber langere Zeitraume unbeaufsichtigt zu lassen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation

® Stellen Sie sicher, dass die Presse auf einer stabilen und sicheren Oberflache steht.

® Setzen Sie den Hulsenhalter in die Presse ein, indem Sie ihn in die vorgesehene Halterung driicken,
bis er sicher sitzt.

* Uberpriifen Sie, ob der Hiilsenhalter richtig sitzt, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.

2. Nutzung

® Waéhlen Sie das passende Kaliber aus der Liste der kompatiblen Hulsen aus.

® Fuhren Sie die Hulsen vorsichtig in den Hilsenhalter ein. Achten Sie darauf, dass die Hilsen richtig
ausgerichtet sind.

® Betétigen Sie die Presse gleichmafig und mit kontrolliertem Druck.

® Nach Abschluss der Arbeit, entfernen Sie die Hulsen vorsichtig aus dem Huilsenhalter.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorgen Sie defekte oder beschadigte Hilsenhalter geman den oértlichen Vorschriften fir geféahrliche

Abféalle.
® Recycelbare Materialien sollten in den entsprechenden Recyclingbehéltern entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte beachten Sie, dass Sie bei Fragen oder Sicherheitsanliegen zu diesem Produkt eine EUbasierte Kontaktstelle
konsultieren sollten. Informationen dazu finden Sie auf der Verpackung oder in den Produktunterlagen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des HORNADY PRESS TYPE SHELLHOLDER #33 ist von grof3ter Bedeutung.
Indem Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, Unfélle zu vermeiden und die Lebensdauer lhres
Produkts zu verlangern. Vielen Dank, dass Sie sich fir HORNADY entschieden haben!






Safety Instruction Guide for PRESS TYPE
SHELLHOLDER #33

Introduction

Thank you for choosing the PRESS TYPE SHELLHOLDER #33. This product is designed to provide precision and
reliability for your reloading needs. To ensure your safety and the safety of others while using this product, please
read this guide carefully. It contains important information regarding safe usage, installation, and disposal.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for use.

Ensure that the shellholder is compatible with the specific caliber you are using.

Inspect the shellholder for any signs of damage or wear before each use.

Keep the shellholder out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about safety issues.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |Improper use may lead to misfires or damage to the firearm.
® Failure to use the correct shellholder for your caliber can result in unsafe conditions.
® Heat generated during use may cause burns; handle with care.

* Avoiding Hazards:
Always ensure that the shellholder is securely attached before use.
Do not exceed the recommended caliber specifications for this shellholder.

[ ]
[ ]
® Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when reloading.
® Store the shellholder in a dry and secure place to prevent rust and deterioration.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
® Educate young users about the safe handling and operation of reloading equipment.

Instructions for Installation and Usage



1. Installation:

® Ensure the reloading press is securely mounted on a stable work surface.
® Select the appropriate shellholder for your caliber from the following options:

Shellplate Number and Cartridge #33:
303 Savage

307 Winchester

356 Winchester
Shellplate Number #48:
7.5mm 1882 Ordnance
8mm Lebel Revolver
Shellplate Number #51.:
455 Webley Automatic
Shellplate Number #52:
338 Marlin Express
Shellplate Number #53:
404 Jeffrey

® Follow the manufacturer's instructions to securely install the chosen shellholder onto the reloading

press.

2. Usage:

Ensure your workspace is clean and free from distractions.

Insert the case into the shellholder, ensuring it fits snugly.

Operate the reloading press according to the manufacturer's guidelines.
After reloading, inspect each cartridge for proper assembly before use.

Disposal Instructions

Dispose of any damaged or worn shellholders responsibly.
Follow local regulations for the disposal of metal products.
Do not throw the shellholder in regular household waste.
Consider recycling options for metal components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the PRESS TYPE SHELLHOLDER #33, please refer to the manufacturer's
contact information provided in the product packaging or visit the manufacturer's website for additional resources.

By following these guidelines and instructions, you can ensure safe and effective use of the PRESS TYPE
SHELLHOLDER #33. Thank you for your attention to safety and for choosing our product for your reloading needs.



